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Na temelju ¢lanka 30. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11, 119/14193/16) i
¢lanaka 4. i 73. Zakona o nadzoru prometa robe vojne namjene i nevojnih ubojnih sredstava (»Narodne novine, broj
80/13), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj 15. ozujka 2018. godine donijela

UREDBU

O POPISU ROBE VOJNE NAMJENE, OBRAMBENIH PROIZVODA I NEVOJNIH UBOJNIH
SREDSTAVA

Clanak 1.
Ovom se Uredbom donosi Popis robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (u daljnjem
tekstu: Popis).
Clanak 2.

Ovom se Uredbom u pravni poredak Republike Hrvatske preuzima Direktiva 2009/43/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 6. svibnja 2009. o pojednostavnjivanju uvjeta za transfer obrambenih proizvoda unutar Zajednice (SL L 146, 10. 6.
2009.), kako je posljednji put izmijenjena Direktivom Komisije (EU) 2017/2054 od 8. studenoga 2017. o izmjeni Direktive
2009/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu popisa obrambenih proizvoda (Tekst znacajan za EGP) (SL L 311, 25.
11.2017.).

Clanak 3.
Pojedini izrazi u smislu ove Uredbe imaju sljedece znacenje:
1. »roba vojne namjene« znaci robu koja je uglavnom, ali ne iskljucivo, konstruirana, izradena, sastavljena ili

modificirana za vojnu namjenu, ukljucujuci tehnologiju i softver povezan uz tu robu te navedena u Popisu robe vojne
namjene

2. »obrambeni proizvod« znadi svaki proizvod naveden u Popisu obrambenih proizvoda koji odreduje Europska
komisija

3. »nevojna ubojna sredstva« znace robu navedenu u Popisu nevojnih ubojnih sredstava za komercijalne svrhe

4. »dozvola« znaci dozvola koju izdaje nadlezno tijelo za izvoz ili uvoz robe vojne namjene ili nevojnih ubojnih
sredstava te prijenos obrambenih proizvoda izmedu drzava ¢lanica Europske unije

5. »oznaka ML« znaci pojedinu kategoriju robe vojne namjene iz Zajednickog popisa robe vojne namjene Europske
unije u kojem su navedene kategorije oznacene oznakama ML1 do ML22 (skracenica ML dolazi od engleske rijeci Military
List, a $to znaci vojni popis).

Clanak 4.

Popis iz ¢lanka 1. ove Uredbe sastavni je dio ove Uredbe, a sastoji se od tri priloga:

— Prilog I. Popis robe vojne namjene

— Prilog II. Popis obrambenih proizvoda

— Prilog III. Popis nevojnih ubojnih sredstava.

Clanak 5.

Postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ove Uredbe dovrsit ¢e se prema Odluci o donosenju popisa robe vojne
namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (»Narodne novine«, br. 101/13, 59/14, 23/15, 83/16 i 70/17).

Clanak 6.



Danom stupanja na snagu ove Uredbe prestaje vaziti Odluka o donosenju popisa robe vojne namjene, obrambenih
proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (»Narodne novinex, br. 101/13, 59/14, 23/15, 83/16 i 70/17).
Clanak 7.
Ova Uredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.

Klasa: 022-03/18-03/09
Urbroj: 50301-29/23-18-3
Zagreb, 15. ozujka 2018.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovié, v. .

PRILOGI.

POPIS ROBE VOJNE NAMJENE
Napomena 1: Pojmovi u »dvostrukim« navodnicima su definirani pojmovi. Odnose se na ‘Definicije pojmova’
navedene u prilogu ovog Popisa.
Napomena 2: U nekim slucajevima kemikalije su popisane imenom i CAS brojem. Popis se odnosi na kemikalije
iste strukturalne formule (ukljucujuci hidrate) bez obzira na ime ili CAS broj. CAS brojevi su prikazani kako bi se
lakse identificirala odredena kemikalija ne obaziruci se na nomenklaturu. CAS brojevi se ne mogu koristiti kao
jedino sredstvo identifikacije, buduci da neki oblici navedenih kemikalija imaju drukcije CAS brojeve, a i smjese
koje sadrze navedenu kemikaliju mogu takoder imati druge CAS brojeve.

ML1 Oruzje s glatkom cijevi kalibra manjeg od 20 mm, ostalo naoruZanje i automatsko oruzje kalibra 12,7
mm ili manjeg (kalibra 0,50 inca) i pribor kako slijedi, te za njih posebno namijenjene komponente:

Napomena MLI. se ne odnosi na:
a. Vatreno oruZje posebno konstruirano za uporabu s tzv. laZznim streljivom iz kojeg nije moguce ispaliti projektil;

b. Vatreno oruzje konstruirano za izbacivanje projektila bez eksplozivnog punjenja ili komunikacijske

c. Oruzje koje koristi streljivo s rubnim paljenjem i koje nije potpuno automatsko.

a. Puske i kombinirano oruzje, ru¢no vatreno oruzje, strojnice, kratke strojnice i viSecjevno oruzje;
Napomena: MLI.a se ne odnosi na sljedece:

a. Puske i kombinirano oruZje proizvedeno prije 1938. godine;

b. Reprodukcije pusaka i kombiniranog oruzja ciji su originali proizvedeni prije 1890. godine;
¢. Ruc¢no vatreno oruZje, visecjevno oruZje i strojnice proizvedene prije 1890., te njihove reprodukcije;
b. Oruzje s glatkom cijevi, kako slijedi:

1. Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za vojnu uporabu;

2. Ostala oruzja s glatkom cijevi kako slijedi:

a. Potpuno automatska;

b. Poluautomatska ili s kliznim mehanizmom punjenja (pumperice);

Napomena: ML1.b. se ne odnosi na sljedece:

a. OruZje s glatkom cijevi proizvedeno prije 1938. godine;

b. Reprodukcije oruZja s glatkom cijevi ¢iji su originali proizvedeni prije 1890. godine;

¢. Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu
uporabu niti smije biti automatsko.

d. Oruzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo sto od sljedeceg:

1. Ubijanje domacih Zivotinja;

2. Uspavljivanje Zivotinja;

3. Seizmicka testiranja;

4. Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

5. Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava (IED - Improvised Explosive Devices)
POZOR: Za sredstva za onesposobljavanje vidi ML4. i stavku 1A006 na Popisu robe s dvojnom namjenom.

c. Oruzja koja koriste streljivo bez ¢ahure;



d. Odvojivi spremnici za streljivo, prigusivaci pucnja ili moderatori, posebni dodatci za montiranje na pusku, opticki ciljnici
za oruzje i prigusivaci bljeska za oruzja navedena u ML1.a, ML1.b ili ML1.c.

Napomena: ML1I se ne odnosi na opticke ciljnike za oruZje, bez elektronickog procesuiranja slike, sa
deveterostrukim ili manjim povecanjem, pod uvjetom da nisu posebno konstruirani ili modificirani za vojnu
uporabu.

ML2 Oruzja s glatkom cijevi kalibra 20 mm ili veceg, ostala oruzja ili naoruzanje kalibra veceg od 12,7 mm
(kalibra 0,50 in¢a), bacadi i pribor kako slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:

a. Oruzje, haubice, topovi, minobacaci, protuoklopno oruzje, lanseri raketa, vojni bacaci plamena, puske, netrzajno oruzje,
oruzje s glatkom cijevi, te za njih namijenjene naprave za smanjenje otkrivanja polozaja;

Napomena 1: ML2.a. ukljucuje ubrizgavace, mjerne naprave, spremnike, te ostale komponente posebno
konstruirane za uporabu sa tekucim pokretackim punjenjima za bilo koji dio opreme naveden u ML2.a
Napomena 2: ML2.a. se ne odnosi na oruZje kao sto su:

a. Muskete, puske i karabini, proizvedeni prije 1938. godine;

b. Reprodukcije musketa, pusaka i karabina, ¢iji su originali proizvedeni prije 1890. godine.

c. OruZje, haubice, topovi i minobacaci, proizvedeni prije 1890. godine.

d. Oruzje s glatkom cijevi koje se koristi za lov ili sport. To oruzje ne smije biti posebno konstruirano za vojnu
uporabu niti smije biti automatsko.

e. OruZzje s glatkom cijevi posebno konstruirano za bilo $to od sljedeceg:

1. Ubijanje domacih Zivotinja;

2. Uspavljivanje Zivotinja;

3. Seizmicka testiranja;

4. Ispaljivanje industrijskih projektila; ili

5. Onesposobljavanje improviziranih eksplozivnih naprava (IED - Improvised Explosive Devices)
POZOR: Za sredstva za onesposobljavanje vidi ML4. i stavku 1A006 na Popisu robe s dvojnom namjenom.

f. Rucni lanser projektila posebno konstruiran za izbacivanje projektila bez eksplozivnog punjenja ili

lanserom.

b. Dimni, plinski i pirotehnicki bacaci ili generatori posebno konstruirani ili modificirani za vojnu uporabu;
Napomena: ML2.b. se ne odnosi na signalne pistolje.

c. Ciljnici za oruzje i nosaci ciljnika za oruzje koji imaju sve od sljedeceg:

1. Posebno konstruirani za vojnu namjenu; i

2. Posebno konstruirani za oruzje navedeno u ML2.a.;

d. Postolja i odvojivi spremnici za streljivo posebno konstruirani za oruzje navedeno u ML2.a.

ML3 Streljivo i upaljaci za streljivo, kako slijedi, te za njih posebno konstruirane komponente:
a. Streljivo za oruzje navedeno u ML1, ML2 ili ML12;

b. Naprave za podeSavanja upaljaca za streljivo navedeno u ML3.a.

Napomena 1: ML3 ukljucuje sljedece posebno konstruirane komponente:

a. Metalne ili plasticne komponente kao sto su nakovnji kapisle, kosuljice zrna, clanci redenika, vodeci prsteni i
metalni dijelovi streljiva;

b. Sigurnosne i oruZne naprave, upaljace, senzore i inicijalne naprave;

c. Energetska punjenja za jednokratno ispaljenje;

d. Sagorljive cahure za punjenje;

e. Kazetno streljivo, ukljucujuci bombice, mine i projektile navodene na cilj.

Napomena 2: ML3.a. se ne odnosi na streljivo cija je cahura zatvorena bez projektila (tzv. prazna zvijezda) kao ni
tzv. slijepo streljivo sa probusenom komorom za barut.

Napomena 3: ML3.a. se ne odnosi na patrone posebno konstruirane za bilo koju od sljedecih svrha:
a. Signaliziranje

b. Tjeranje ptica ili



c. Paljenje fitilja na naftnim busotinama.
ML4 Bombe, torpeda, rakete, projektili, ostale eksplozivne naprave i punjenja kao i pripadajuca oprema i

pribor, kako slijedi, posebno namijenjena vojnoj uporabi kao i komponente posebno namijenjene za
navedeno:

POZOR 1: Za opremu za navodenje i navigaciju, vidi ML11.
POZOR 2: Za sustave za zastitu aviona od raketa (AMPS), vidi MLA4.c.

a. Bombe, torpeda, granate, dimni spremnici, rakete, mine, rakete, dubinska (protupodmornicka) punjenja, punjenja za
ru$enje kao i oprema za unistavanje, »pirotehnicke« naprave, patrone i simulatori (npr. oprema koja simulira karakteristike
bilo kojeg od ovih sredstava), posebno konstruirani za vojnu uporabu:

Napomena: ML4.a. ukljucuje:

a. Dimne granate, zapaljive bombe i eksplozivne naprave;

b. Sapnice raketnih projektila i vrhove projektila na letjelicama koje imaju mogucnost povratka u atmosteru
b. Oprema koja ima sve od sljedeceg:

1. Posebno konstruirana za vojnu uporabu; i

2. Posebno konstruirana za 1397967985aktivnosti’ koje su vezane uz bilo $to od sljedeceg:

a. Stavke koje podlijezu kontroli po ML4.a.; ili

b. Improvizirani eksplozivni uredaji (IED).

Tehnicka napomena:

Za potrebe ML4.b.2. 1397967985aktivnosti’ se odnose na rukovanje, ispaljivanje, polaganje, nadzor, praznjenje,
detonaciju, aktiviranje, elektricno napajanje sa jednokratnim radnim ucinkom, zavaravanje, ometanje,
odstranjivanje, otkrivanje, smetanje ili zbrinjavanje.

Napomena 1: ML4.b. ukljucuje:

a. Mobilnu opremu za pretvaranje plina u tekuce stanje koja moze proizvesti 1 000 kg ili vise plina u tekucem
stanju po danu;

b. Ploveci elektricni provodni kabel za ciséenje magnetskih mina.

Napomena 2: ML4.b. ne ukljucuje rucne naprave koje su namijenjene iskljucivo za detekciju metalnih objekata i
nemaju mogucnost razlikovanja mina od ostalih metalnih objekata.

c. Sustavi za zastitu aviona od raketa (AMPS).

Napomena: ML4.c. ne ukljucuje AMPS koji imaju sve od dolje navedenog:

a. Bilo koji od sljedecih senzora za upozorenje na prisutnost raketa:

1. Pasivne senzore sa vrsnim odzivom izmedu 100 - 400 nm; ili

2. Aktivne pulsirajuce Dopplerove senzore za upozorenje na rakete;

b. Sustave za stvaranje protumjera;

c. Baklje, koje imaju i vidljiv i infracrveni trag, za ometanje rakete zemlja-zrak; i

d. Instalirane na »civilnim zrakoplovima« i koje imaju sve od sljedeceg:

1. AMPS je u funkciji samo na specificnim »civilnim zrakoplovima« na kojima je instaliran posebni AMPS, i za
kojeg je izdan bilo koji od dolje navedenih dokumenta:

a. Certifikat civilnog tipa; ili

b. Odgovarajuci dokument kojeg priznaje Medunarodna organizacija za civilno zrakoplovstvo (ICAO);

2. AMPS koriste zastitu za sprecavanje neautoriziranog pristupa »softveru«; i

3. AMPS ukljucuju aktivni mehanizam koji onemogucuje funkciju sustava u slucaju njegova skidanja sa »civilnog
zrakoplova« na kojeg je instaliran.

ML5 Kontrola paljbe i odgovarajuca oprema za uzbunjivanje i upozoravanje, kao i srodni sustavi, oprema za
testiranje, uciljavanje i protumjere, kako slijedi, posebno konstruirana za vojnu uporabu, te komponente i
pribor posebno konstruirani za gore navedeno:

a. Ciljnici oruzja, racunala za bombardiranje, sustavi za usmjeravanje oruzja i sustavi za upravljanje paljbom;

b. Sustavi za odredivanje polozaja cilja, oznacivanje, odredivanje daljine do cilja, promatranje ili pracenje; oprema za
detekciju, prikupljanje podataka, prepoznavanje ili identifikaciju; te oprema za ugradnju senzora;



c. Oprema za protuelektronsko djelovanje namijenjena sredstvima navedenim u ML5.a. ili ML5.b.;

Napomena: Za potrebe ML5.c., oprema za protuelektronsko djelovanje ukljucuje i opremu za otkrivanje.

d. Oprema za testiranje na terenu ili uciljavanje, posebno namijenjena sredstvima navedenim u ML5.a., ML5.b. ili ML5.c.
ML6 Kopnena vozila i komponente, kako slijedi:

POZOR: Za opremu za navodenje i navigaciju vidi MLI11.

a. Kopnena vozila i njihove komponente, posebno konstruirana ili modificirana za vojnu uporabu;

Tehnicka napomena:

Za potrebe ML6.a. termin kopnena vozila ukljucuje i prikolice.

b. Ostala kopnena vozila i komponente, kako slijedi:

1. Vozila koja imaju sve sljedece znacajke:

a. Proizvedena ili opremljena materijalima ili komponentama koji pruzaju balisticku zastitu razine III (sukladno normi NIJ
0108.01 iz rujna 1985. godine ili usporedivoj nacionalnoj normi) ili vecu;

b. Transmisija koja omogucava istovremeni pogon i na prednjim i na straznjim kotacima uklju¢ujuci vozila koja radi vece
nosivosti imaju dodatne kotace bez obzira da li su oni s pogonom ili ne;

c. Bruto masu vozila (GVWR - Gross Vehicle Weight Rating) vecu od 4 500 kg; i

d. Konstruirana ili modificirana za voznju izvan putova;

2. Komponente koje imaju sve od sljedeceg:

a. Posebno konstruirane za vozila navedena u ML6.b.1.; i

b. Pruzaju balisticku zastitu razine III (sukladno normi NIJ 0108.01 iz rujna 1985. godine ili usporedivoj nacionalnoj normi)
ili vecu;

POZOR: Vidi takoder ML13.a

Napomena 1: MLé6.a. ukljucuje:

a. Tenkove i ostala vojna naoruZana vozila i vojna vozila koja su opremljena nosacima za naoruZanje ili opremom
za postavljanje mina ili lansiranje projektila navedena u ML4;

b. Oklopna vozila;
c. Amfibijska vozila i vozila za prelaZenje dubokih vodenih povrsina;

d. Vozila za izvlacenje i vozila za vucu ili prijevoz streljiva ili sustava oruZja kao i s tim povezanu opremu za
rukovanje tovarom.

Napomena 2: Modifikacija kopnenog vozila za vojnu uporabu navedenog u ML6.a. podrazumijeva strukturalnu,
elektricnu ili mehanicku promjenu koja ukljucuje jednu ili vise posebno namijenjenih vojnih komponenti. Te
komponente ukljucuju:

a. Zastitu pneumatika izvedenu tako da pneumatici budu neprobojni za metke;

b. Oklopnu zastitu vitalnih dijelova (npr. spremnika goriva ili kabine vozila);

c. Posebna ojacanja ili nosace (nastavke) oruZja;

d. Svjetla za noénu voznju.

Napomena 3: ML6. se ne odnosi na civilna vozila konstruirana ili modificirana za prijevoz novca ili vrijednosti.
Napomena 4: ML6. se ne odnosi na vozila koja imaju sve od sljedecih znacajki:

a. Izradena prije 1946. godine;

b. Ne ukljucuju robe navedene u Popisu robe vojne namjene Europske unije i proizvedene nakon 1945. godine,
osim reprodukcija originalnih komponenti ili pribora za vozilo; i

¢. Ne ukljucuju oruzja navedena u ML1., ML2. ili ML4. osim ako su neupotrebljiva i ako s njima nije moguce
ispaljivati projektile.

ML7 Kemijski i bioloski toksi¢ni agensi, »agensi za kontrolu nemira«, radioaktivni materijali, uz to povezana
oprema, komponente i materijali, kako slijedi:

a. Bioloski agensi ili radioaktivni materijali, »prilagodeni uporabi u ratu« za unistenje ljudi i Zivotinja, opreme, usjeva ili
okoliSa;

b. Agensi za kemijsko ratovanje ukljucujuci:

1. Nervni agensi za kemijsko ratovanje



